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A Mustre phinksta 1. Elsa Baptists

E' sempre com o maior prazer que trata-
mos de qualquer assumpto que se ligue com
a divina arte, com esse maravilhoso resulta-
do da combinaglio dos sons, tho maravilho-
50 e tio bello, que até o proprio Alphonse
Karr Ihe chamou =0 mais agradavel dos ba-
rulhos.»

Como estudam as nossas pianistas?

E' o que vamos tentar dizer. Sz-
ria necessario mais espago para fa-
larmos de wodas as que occupam
um logar proeminente. K i
nosso desejo sincero lmit
mo-nos de algumas
meiras pilanistas portuguezas.

D). Virginia Baptista recebeu-me
n‘um cair de tarde suave e um pou-
<o frio, na soa sala da rua da Ouin-
tinha, esse confortavel inferior de
artista,

e Sauna Pedross,

wals e msica

Acha completamente errada a Icm!.. de |
que os portigucies sio avessos i musica
boa. Nao lhes falla temperamento, nem ca-
pacidade, mas simples orientagio e educ
¢io. O portuguez do povo nunca ouve boa
rl!ll'm'l porgque essa & Paga e Cara, reserva-
da sd para os amadores remediados,
que mesmo assim algumas vezes fu-
zam sacrificios para a ouvir. S0 os
ric a ouvem por moda. e por
luxo. Para o povo ficam as rc\'i.-liu.
as terriveis revistas de theatros ba-
ratos, as bandas regimentaes ¢ as
philarmonicas. «Admirem-se depois
que impere o balawce & o maxixes

A illustre pianista trabalha no
meio de constantes afiazeres e preoc-
cupagbes e por isso nlo tem horas
certas para estudar. O sen estudo
& feito quasi sempre de noite. S
n'essa occasido & que pode concen-
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trar o espirito, «Geralmente deixo esse do-
ce labutar para a noite, hora em gue eston
mais socegada e em que sempre gostei mais
de tocar. Qutra hora encantadora, mas que nem
sempre posso approveitar, & ao cahir da tarde,
na penumbra crepuscular, sem consentir que se
accenda nm candieiro. Basta-me entrever o te-
clado e assim seria capaz de tocar horas, de
memoria. ..

A conversa inclina-se depois para os
sens aucto i L
predilecte € 0 meu auctor
predilecto? K’ difficil dizel-o,t20 admi-
raveis sdo todos os clas-
sicos. Beethoven assom-
brasme. Chopin delicia-
me, Mozart seduz-me,
mas confesso que acho
um' encanto especial em
Schumann, romantico, fo-
goso, dramatico, delica-

do, alegre, animado

Wl

v

e "tambem. muito  complicado.s

Tem entre mios uma grande phan-
tasia d'este auctor, dedicada a Liszt,
a sonata de Beethoven, Les Adieny
{op. 81) & para descancqr uns noctur-
nos de Chopin, algumas pegas de
Rameau e de Scarlatti...

Anoitecia., E n’essa penumbra cre-
puscular, D. Virginia Baptista wvi-
brou no piano as notas dramaticas,
magestosas e delicadas d’uma phan-
tasia de Schumann. ..

D. Adelia Heintz, a estimada pro-
fessora do nosso Conservatorio, con-
sidera as da manhi as horas mais
proveitosas para o estudo e assim o
aconselha 4s suas numerosas discipu-
las. «Acho util comegar sempre pe-
las escalas, seguidas de alguns estu-

gd

a exin

dos no intuito de que os dedos de ambas
as mios tenham egual agilidade e firmeza. {
Esta egualdade de technica nas duas maos
considero-a condigho indispensavela todo o
executante conscienciosos A tio conhecida pia-
nista tem uma grande admiragiio por Beelh‘)n 1.

«3e, como disse certo esc riptor, Mozart & o
Rajael da musica, Beethoven & O Sel gl An- o
gele. E' sempre possuida d’uma cumnwn,i!o
quasi religiosa que toco qualquer das sonatas
do genial compositor de Bonn, o
maior entré os grandes musicos.»

Toca indistinctamente musica de
Bach, Mozart, Liszt, Schumrann, Ru-
binstein, Mendelssohn... =Mas, tal-
vez por uma dis-
posi¢io do meu

A o

temperamento artistico, devo con-
fessar certa predilecgdo pelo pola-
co Chopin, o poeta do piano, e pelo
norueguez Grieg. A musica de Cho-
pin, ao passo que satisfaz todas as
exigencias da arte, & tio repassada
de melancolia que nos sensibiliza e
commove as fibras mais intimas da
nossa alma. . .»

E recordando Grieg em que ti-
nha falado momentos antes: «Da
originalidade das suas composigbes,
que nas cangbes nacionaes encon-
trou os factores da sua inspiragio,
serd desnecessario falar. A musica
do notavel compositor norueguez,
fallecido ha pouco, € sobejamente
conhecida no nosso paiz.»

Mais uma vez tive occasifio de
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apreciar as excellentes qualidades de con-
certista que possue D. Adelia Heintz, in-
terpretando deliciosamente o preludio em
ré bemol maior, op. 28, de Chopin e um
outro de Rachmaninofl,

D. Ernestina Freixo, a applaudida pianista
que todos admiram, tem uma agradavel e inte-
ressantissima conversaglo, falando animadamen-
[ te, com uma voz clara, vibrante, sonora...

K' excessivamente nervosa. <A impressio
que sinto quando subo ao tablado & horrivel.
Nio vejo ninguem, parece-me que vou cahir
tal ¢ o meu nervoso. SO passados bastantes

| compassos & que estou mais animada. Em
crianga era completameute o contrario. Gost
va immenso de tocar em publico. Nio i

como ia bem disposta. Agora & uma
desgraga. O contrario!

E respondendo logo & minha per-
gunta sobre os scus auctores predi-
lectos: «Quasi que nio se pide ter
predilecgdes em classicos, como diz
o grande Vianna da Motta. Em to-
do o o

caso Beethoven e Bach teem
um logar & parte, Tudo quanto & de
Beethoven assombra-me. Do segun-
do gosto immenso de todas as fugas e
das tocatas. Sio maravilhosas.
No romantismo admiro e aprecio
hubert, Schomann, Chopin, Liszt,
ja um pouco mais moderno do que
Chopin....

Dos modernos € difficil. Como es-
crevem pouco para piano, mas prin-

cipalmente para orchestra e vozes, somos "’f'-\.
obrigadas a recorrer aos antigos. Em toda € -
o caso aprecio bastante Brahms, Saint-
Sagns, César Franck... Gosto tambem
muito das transcripides de Busoni

D. Emestina Freixo tem uma pr
admira¢iio por José Vianna da Motta,
pianista que mais impressio me tem feit
primeiro; € o ideal dos pianistas.s Tem

um
enorme priger em tocar as sSuas composighes. |
ed Chula de Douro, que elle tocou n'y dos |

ultimos concertos que deu em
verdadeiro primor, Adews Minka Terra &
feitamente um grito de alma...
o nosso Francis
¢ cantor, esse grande
que no estrangeiro tantos e tan
phos tem alcangado e tanto tem engran-
decido o nosso nome. K elles tambem,
n'uma justissima admiraglo, offerece-
ram a D. Ernestina Freixo o3 sens

retratos com dedic

slo verdadeirash

Serem SO OS5 N 1

grande Kaschmann

sua photographia que se junta is da
distincta amadora I). Sarah da Motta
Vieira Marques, Keil, Augusto Rosa,
uma outra de Francisco de Andrade
rme
VG estav

Teli. .
s falando em can-
tores, 3 conversagio inclinou-se para
a opera. E 1), Ernestina Freixo dis-
se-me das que gostava. «<Primeiro
Wagner., Sempre Wagner! Em todos
os generos de musica estd em primei-
ro logar a escola allemz. C (2]
Mestres Canlores. ..
—Mas a escola fran
interessante.. .
«D'accordo. Aprecio bastante o
Werther de Massenet. £E' um encan-
to. E na escola italiana nunca me e

za tambem &
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g0 de Verdi, que
panhou toda a evo-
» da musica. Gosto

fanon, de Puccini,..»
. Ernestipa Freixo, n'uma ex-
trema gentileza, exXecutou a guarta
mazurka de Godard e 4 valsa capri-
chosa de Vianna da Motia, E como
admirasse & bella interpretaglo, retorgquin:
A . Uuasi sempre de ma-
« Se tenho de t«

noite

conforte

E pela rua fora, n'um passo rapidoe, iz
pensando em todas as interessantes impresstes
/  que tinha colhido. Misturados com o vento

thegaram.me aos ouvidos sons con-
fusc Apressei-me e distingui os
orrivel valsa, to
nte n'um Teles
ter ouvido D. Ei-
aflronta! Fu-
aguella r d'aquelles maldi-
sons que me entravam pelos ou-
vidos, n'uma enorme desafinagao.

E pa minha
. zanga pensei
2) qual nllo seria

a de Liszt, se fOsse assal-
tado por aquella valsa, o
grande Liszt que ha tantos
annos fex furor em Lishoa
enorme pianista que nao desc
cavil @8 luvas, mas que as tiray
gando-as, 0 que provocava SErios con-
flictos por causa da posse d'um dos peda-
gos d'essas luvas preciosas. ..

tos, o seu illustre professor Francisco Bahia diz \
sempre: «a minha discipula.: E & realmente \‘,'.
justa a phrase e a sua pre- "
ferencia por quem tanto no-
me lhe di. D. Maria Ade-
laide Santos fez toda a sua
educacio musical com o sr,
Francisco Bahia, esse con- r

ceituadissimo professor que no

seu proficiente ensino emprega

prodigiosos meios de intelli-

gencia, de saber e de

bondade.

O =eu auctor favorito |

& Chopin; acha-o «mui-

to inspirado.» Depois

| prefere Schumann, Men-

delsohnn, Schubert,
Liszt. ..

Os seus affageres quo-

tidianos nio lhe deixam

muito tempo hvre.

noite
desti-
nada quasi ""\1
sempre pa- :‘]
ra o estu- Lf
do, esse tao
agradavel quilo proveitoso e util trabulho,

Foi com verdadeiro interesse que me fallou na
cpera cantada em portuguez. «E' uma tentativa
muito louvavel. E até ha mais tempo que se devia
ter reulisado...» Passando para as outras operas,
D. Maria Adelaide Santos admira muitissime o
Lokengrin, essa grandiosa obra de Wagner. «Gosto
immenso da escola allem3, mas tambem muito da
franceza. Se bem que sejam differentes, & claro. . .»

N'uma conversagio animada e rapida percebi que
D. Maria A. Santos tem uma grande predilecilio pe-
la litteratura, A joven, mas cbnceituada pianista de-

ruestina Freixo
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monstrou mais uma vez o seu formosis-
simo valor na execugio primorosa da
difficilima rapsodia n.® 15 de Liszt, que
teve a amabilidade de tocar, bem como
no Réve d'Amonr do mesmo auctor e a dois
pianos no terceiro andamento da sonata op.
31, n." 3, de Beethoven, com as difficeis va-
riagdes arranjadas por Saint-Sagns e em que
brilhon tambem a eximia pianista D. Maria
¢d| do Carmo Bahia, a flha do illustre professor
Francisco Bahia, que, ouvindo aquella deli-
ciosa interpretagio, viu coroado do melhor
exito o resultado do seu proveitoso ensino.

h, Mozan,
sar Franck,

sighes de Couperin, Ba
Haydn, Mendelssohn,
Schubert. . .

Costuma estudar qguatro a cinco ho-
ras por dia. «O que nZo quer dizer que [
n3o tenha dias em que estude mais. Geral- ||
mente estudo até &s guatro ou cinco horas |I‘

da tarde.»

Tem uma verdadeira paix3o por
Ysage ¢ Pugno s3o dois verdadeiros
Gostei bastante de Paderewski...» E
esquecendo dos nossos, fala em Vianna da
Motta: «Recebi d'elle algumas ligdbes, bem |

musica.

D, Adeils Heintz, a 8o respeifa

Foi n'um concerto no saldo do nosso
Conservatorio que tive a felicidade de
ouvir pela primeira vez D. Elisa Baptis-
ta de Sousa Pedroso.

O seu auctor predilecto & o grande Beetho-
ven. Depois Schumann e Chopin, estando a
trabalhar, respectivamente, n'uma grande phan-
tasia ¢ n'uma ouira em /d.

Nas interessantissimas e recentes mafimees or-
i ela talent a D, Sarah da
Motta Vieira Marques, mafindes que fo-
., Tam um gigantesco passo no caminho

glorioso da arte, a illustre
e

pianista executou, entre ca-
loresos applansos, compo-

Fessora do nose Consorvatorin

Clickd DA PROT. Y Awg:

W,

como do illustre professor !Sull?:i,- ﬁ_%’ :'_1'_:
José Vianna da Motta & estraordi- 1=
nario! Quando tenho a grande felici- b 2
dade de o ouvir, produz-me sempre \
uma nova e grande impressdo.s Admira-o im- &
menso. O seu talento, oseu Caracter, a sua bon-
dade. Aprecia muito as suas compasicies. <A
symphonia Patria e o guarteto para cordas, sao
obras primas.» E referindo-se ao sr. Rey Cola-
go: «Devo-lhe immenso. Tem composigies que
820 um verdadeiro encanto. Bem como

as de Oscar da Silva. que & um verda- s 5T
deiro artista.» D, Elisa Ba-

ptista de Souss Pedroso tem ¢ +—=7%
tomado parte em muitos con-
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‘&/certus «(Juando vou tocar

== tenho sempre uma impres-
* sho nervosa. Mas entendo
que se deve tocar. Do publico
nio tenho que dizer senfio bem.
Teénho recebido de toda a parte o
welhor acolhimento.s Refere-se de
pois a Coimbra, a poetica cidade do Mon-
dego, onde ji tocou em tres concertos ¢

onde foi recebida com os calorosos ap-
71)!:.\1\95 de admiragio da mocidade. Conser-
/ vo umas recordaghes que jimais esquecerci.

Egualwente o Porto j& teve a ventura de es-
cutar a distinctissima pianista. «Toquei no

\ Orpheon. Foram duas noites memoraveis.»
[ E a conversa muda, abordando ora nm as-
y sumpto, ora outro, e foi com grande prazer
que vi a devotada admiracdo que D. Elisa
( Baptista de Sousa Pedroso tem pela litteratura.
r‘] Conhecendo perfeitamente as suas
obras, entre outros admira Sardou, o
ndo mestre de theatro; Paul
Bourget, o consagrado auctor
de Un crime d'amonr, da Du-
chesse  Biewe, do  Dewrvidme
Amenr e de tantas outras no-
vellas e rumances encantado-
res; Francois 1'::}:{(' o fino
poeta; Jules Claretie, o ap-
plaudido critico; ')l1||v Prou-

. Maria Adelalde Sur

dhomme, o delicadissimo escriptor fullecido
ha pouco e que nos deixou Le vase brise,
E“d\ quadras 'mn:nrrda, perfumsdas como uma AL
fred Carviéve e leves como um Witteau. . .
mdmos a falar de Schubert. E D. Elisa Ba-
ptista de Sousa Pedroso, com uma fidalga amabili-
dade, executou deliciosamenie o encantador Du &ist
die Ruh, de Schubert-Liszt. e, augmentando a sua
requintada gentileza, a difficil e magestosa polowai-
s¢, em l& maior, e a attrahente masurka op. 36,
duas primorosas composighies de Chopin, que ouvi
religiosamente pela execugo e comprehensio que a
illustre pianista lhes communicou,

«Antigamente estudava tres horas por dia. Ago-

o2

w, Joverr, mas copsag

ra estudo 86 duas. Das
dez ao meio dia. Passan-
do essa hora j nio tenho
boa disposicho para tocar. A’ nois
te toco sempre mal,..»

Assim me respondeu aillustre e ap-
plaudida pianista D. Esther Campos,
tao conhecida e justamente apreciada no
nosso meio musical. O sen auctor predi-
lecto & o genial Beethoven. <E' o que me
estd mais a caracters . Depois prefere Chopin,
Schumann e Mendelssohn... rAprecio im-
menso as composigdes de Mendelssohnn.» Dos
modernos, Saint-Saens, Widor, Morzkowski. ..

Os seus suctores preferidos para tocar em
publico sio: Liszt, Chopin, Widor e Saint-
Sains,

Aprecia immensamente a musica d'ensemdle.
<E passa-me mais o nervoso. Um dos meus
auctores favoritos para a musica d'ensemile &
Sinding. Nio esqueco tambem Dvorak.»

A talentosa pianista tem uma grande admi-
ragio por Wagner. «Em primeiro logar. Em
seguida, nomeando ' differentes auctores, cita
Verdi com verdadeiro enthusiasmo. «Aprecio
muito o (Mhelo, o Rigolello. E referese a
mais auctores. Massenet... «Gosto tambem
da escola franceza.»

o

alin primista

Distingue-se perfeitamente &
nas suas palavras o fervor que
tem pela musica, pot concertos, por
tudo guanto se prende & divina arte.
«De tudo, prefiro ouvir um bom ar-
tista.» Como se falava de artisas era
um peccado imperdoavel esquecermo-
nos de Vianna da Motta, esse prodi-

]J F_-uhcr Campes aprecia-o immen-
«Duvi-o, entre outras vezes,
n'um concerto

no Porto, N'uns -

estudos de Cho- (&5



ALLILILLLLILLL

LI

pin foi admiravel.s Apreciando-o como
concertista nio menos o aprecia como
compositor., Nomeia entre outras as suas
composicdes Adens Minka Jerra e a
Chula do Douso, de que faz ouvir os primei-
ros compassos n'um Bechstein.

Aquiescendo amavelmente a um pedido, a
tho conhecida e laureada pianista teve a ama-
bilidade de nos deliciar com a extraordinaria
4| execuglo da [elocité, de Mathias, execugio
}¥4| que nos assombrou, e n'uma continua genti-
:‘Q\ leza, Airs de Balirt, de Widor, ¢ uma delica-
(= | dissima composicao de Padercwski, Chant

todo o seu curso pelo illustre musicogra-
pho sr. Ernesto Vieira ¢ no aperfeicoa-
mento pelo eximio e grande mestre de
piano José Antonio Vieira. ji fallecido

Prefere estudar de manhi, o que faz
vezes por falta de tempo. Acha de muito pro-
veito principiar o estudo diario por escalas ou
entdo por Les Evercices Jfonrmalicrs, de Crer-
ny, op. 337

() seu auctor predilecto & o grandioso Bee-
thoven. Mas tem tambem uma grande admi-
rag3o por Haendel, Bach, Clementi, Haydn,
Mozart, Weber, Schubert, Mendelssohn, Schu-

B

d’Amour, 4 qual D. Esther Campos im-
primiu todo o sentimento... A intelli-
gentissima pianista esth decidida, bem
infelizmente, a nlo tocar em publico.
E' uma enorme falts que se vae sentir,
¢ todos a sentirfio, o8 que a applandi-
ites de inolvidavel gloria, esse po-
| blico que tanto e tanto aprecia o seu talento.
| De D. Candida C limito-me simplesmente a
dizer que principiou a estudar musica aos sete
annos, terminando o $eu curso todo com dis-
tincglo, os tres de rudimentos e 08 sete de pia-
no, aos quatorze annos, tendo feito n’al-
gumas epocas mais d'um
exame,
Foi leceionada durante

mann, Chopin .. 1
sar Franck, Richard Strauss, Saint
Safns, Brahms, Rubinstein, Lalo, Grieg,
Sinding, Moszkowski, Tschaikousky, Wi-
dot. ..

Tem uma especial
i , tendo se dedicad

samo da musica, a d
virlta do seu nome a celebre pi
nine:

«Tudo serd
symphonia de Beethoven,

o S
Carros Ciuta pe LEmos GMU &

destruido meros a novi
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L“:’ Desde que el-rei regresson a Lisboa da

q\ sua viagem is provincias do norte, o dei- e
§ saram de correr com certa persistencia diver- & i

| sos boatos sobre o d - )
v soberano, sendo até S’ )
b lagrantemente & radas mesmo. -
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2,
whu ¢

verdade & que sua magestade tem es-
amente doente, nos ultimos




rece, comtudo,

o

'l-': rece, de uma natural de-
O pressio physica e moral,
5 que depressa se modifi-
O caria por certo.

? A conselho dos seus
o medicos, comtudo, o sr
o D. Manuel foi passar al-
o Buns dias no mar, a
o bordo do yacht Amelia,
E: acompanhade por sua
o magestade a rainha viu-
o va. O soberamo e sua
0 augusta mie embarcaram,

- tempos, mas que
o seu estado ndo offe-

mo caracter de qual-

5 ]
';3, quer gravidade,

do-se apenas, zo que pa-

o - JI ?Mm

por isso, mo dia &
rente, no caes das G
& Junqueira, seguindo o yacht
real, escoltado pela canho-
neira Sado, em direcglo a
Setubal, onde fundeou.

El-rei fex em seguida uma
pequena excursfio pela costa,
regressando a
13 e indo desembarcar egual-
mente no caes das Galeo-
tas.

Acompanharam el-rei e a
rainha n’esta excursio os res-
pectivos dignitarios de ser-
vigo, srs, marquez do Fayal
e coronel Antonio Costa, ca-
marista e ajudante de

o mini-

tratan-

campo do sr. D, Ma-
nuel, e D, Isabel Sal-
danha da Gama e D. ||
Vasco da Camara (Bel-
monte), dama e vea
sr.* D. Amelia, bem como
os srs. conde de Lavradio,
secretario d'el-rei, ¢ D. The-
maz de Mello Breyner, me-
dico da real camara.

O passeio maritimo pa-
rece ter exercido efiectiva-
menle uma benefica influen-
cia no estado do Soberano,
que, depois do seu regresso
4 capital, recomegou as
recepgles semanaes habi-
tuaes do pago das Necessi-
dades.

i
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imos qos Ex.= Srs. hospedes que i \"\\L
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1—Rarta do Rio de Janeiro
3--Morens

A redundante imagem do Gigante gue dor-
me e um dia se levantard parair 4 grande mis-
sdo foi a uitima leitura que a bordo fz.

O aviso que se lhe segue, foi, jino hotel, o

pnimeiro gue soletrei em brasileiro,

O gigante que dorme, decerto por ser cedo,
mal comeca na madrugada tepida a sacudire a
rasgar com imperceptivel movimento o lengol de
neblina d’essa noite. Mal o vi.

Na fosca atmosphera a terra fosca é.

Pardacento, sem destaque de planos, surge
da agua em estagnagao de lago, como um re-
corte de decoragio theatral nas meias trevas

Aviso

disposic
COmmuns.

Caprar, Canmies & Gaaas
{Donos do hotel em que meale




\(‘J‘I‘a d'um palco, o primeiro
trecho de terra brasilei-
7 ra onde pouso & vista.
} ) Lento, quietn, suspendendo mesmo o
arfar ha doze dias ininterrupto, este meun
ber¢o avanca surrateiro, como se [Gsse
n'aquelle amanhecer, & surpreza da amante a
quém rondou a porta toda a no:tc
E tan lentamente avanga que jé do lado do
nascente ha mutacho de scena, e laivos cbr de
sangue coriam ao rez da agua tetas de terra
\} yue parecem boiar, € a0 poente se despren-
# dem o supposto corpo do gigante os tors
ries monstruosos que o compdem.

cante do céu, n'um pairar
solemne e socegado, as
suas azas franjadas de branco,
Um barquito esguio como uma piroga
cruza o paquete e passa: € um moa-
quito na vastidio da bahia; e duas guigas, co-
mo libelulas deslisando no espelho da sgua, pas-
seiam ji o sport carioca: & pSpa d'uma d'ellas,
desusadamente em pé, aguentado pelus gualdro-
pes, o pitrio marca as remadas inclinacdo-
se d’um bloco até quasi tocar o corpsao /[
voga todo reclinado no esforgo do remo. rl
E a esgalgada flexibilidade d'esse S [

tege, abre na cOr ji fais- M— :)

Separa-se-lhe realmente a cabega nas mon-
tanhas da Gavea e da Tijuca, o seguimento
do Corcovado di<he a anatomis do tronco

do mar se ergue ¢ para elle se inclina como
a ponta tosca d'um pé.

aleijado, e o Plo d"Assucar avanga ao mar e ‘(

T ilické vm A MarTa)
timoneirn, hei de eu mais tarde approxi-
mil-a aa elasticidade curicsa de mc.wmcntus,
de porte onglnah.mmo (que talvez por origi-
. nal e typico nos choque) do soldado brazi-
' leira, muito mogo, ¢ com o tronco de tal for-

ma airoso e langado, que a fardeta justa lhe

E & medida que o sol sobe e apparece, com !? '1 2} faz godilhdes de cobra em movimento e um

2 rapidez com que nos tropicos esse surgir se
faz, tudo entra de ter relevo e clr. E do grisalho
sae um verde escuro, e ha um fimbriado violeta
entre 0f morros que se afastam; rendilham-se

com espiques e pennachos de palmeiras os con- j} L(i

tornos da serra; pinturilam-se de casaesinhos bran. |/
cos o8 sopés dos montes; ¢ o wubid, o
invalneravel urubli que um decreto pro- P

N

ligeirissimo meneio de maxixe lhe torna a mar-
cha harmoniosa e galante.

rasteja Santa Cruz, e fica-se POT UMA VEZ

\ \\E ji na pompa d'vma manhl azul o meu berco
exhaustono abandono da larga bahia, entre
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J'q.\- calmas ilhotas ¢ calmos couragados,
! os longes de Nitheroy, a phanta-

sia turca da ilha Fiscal, e a cidade

agora evidente, com 0§ seus caes &
a5 suas casitas entre empolas de verdura
que s30 05 Seus morro§ pittorescos, morros
que lhe dardo na eternidade das coisas que
se nflo podem desmanchsr um ar de fervi-
Ihante e singela dourgade, entre verduras com
0 vigor de seculos.

No curto camioho para o hotel, d’on-
de do caes do Pago um tilbury me trou-
x¢ na maciesa das suas rodas de borra-
cha e com um desvio no seu passeio para
acompanhar um zmigo a outro poiso, eu

atravessei no limita-
do tempo de quasi
dez minutos o Rio
antigo da rua da

niao
li foi o avife que epigra-
pha, com & prosa do ar-

LT
.\\—\I
~iH

Quitanda ¢ 0 Rio catita da Avenida Central, o
Rio dos bondinhos, que um burro, um wverda-
deiro burro quinha e p i te puxa
entre dois magros rai’s, ¢ o Rio dos bonds em
comboic—rebocados—que a elecirividade po-
derosamente impelle a Lres e tres ou a quatro
e quatro. |

F nlo supponham que o contraste me |
chocou! Porque ? Talvez com delicadeza e R
subtileza eu possa mais tarde descer a0 /|
fundo, de resto pouco fundo, do mysterio. [
Veremos !

No primeiro quarto d’ermitlo, singelissi-
mo, quasi limpo de moveis que no
hotel me derrm e eu acceilei—com

duas camas — (por outro

haver) o que logo



gentino  Bernardez, este Nao sabia, pois, se 3."‘_‘y =N
capitulo e que com o Gi- partilha do albergue, uni- \,_rr\?a\
gante gue dorme consti- versalmente corrente em
tuiv uma das minhas surprezas d'esta  tempos idos, era costume aqui, aceres-
manhd, ainda 8o curta, e o comego de cendo que o hotel estava extraordinaria-
todas as angustias de um dia quasi por mente a trasbordar. Mas descangou o
completo retalhado de surprezas qual d'ellasa homem a malinha sobre a cama livre, abriu-a,
mais comicamente triste. .. e saccou d'ella o sufficiente para eu vér n'elle

) caso & que acceitei com jubilo os servigos o barbeiro desejade em vez do companheiro
annunciados no aviso do profissional que me ia  detestado, e operou... com ligeireza, donaire
barbear ¢ cobrar 08 precos communs. E por- ¢ desusado silencio. Ensaboou-me, lavou-me,
que o hotel tenha duzentos € vinte quartos perfumou-me. Indaguei desprendido o custo
e em cada quarto o seu annuncio, 86 dis-  do trabalho. Desprendido tambem informou-
puz do barbeiro uma hora de- me do tal preqo commum: dois mil

. = —
ﬁq da republica brasileira, dr. Affono Pend

pois ¢ hora larga por ter elle muita barba
para avio.
|4 a chegada do mestre foi para mim de

e tirando do bolso esquerdo das calcis uma
mio cheia de notas deixei cair na pedra do
surpreza. Eotrou, como ecu entrdra, com a toucador dois des farrapos e cinco espes-
sua malinha de viagem e todo o ar de quem . sissimas moedas brancas.

ia dispOr da cama que sobrava. Deixei fazer =00 Accentuo que foi do bolso esquerdo das
—porque a tudo me habituou o traste do siraiew (T l%,) cal¢ns que a maquia saiu, porque para i pro-
de bordo —e quando estou em terra estranha * positalmente entrdra, quando a0 trocar libras
calculo no que para mim mais estranho &, © n'um cambista, eu, n'um impeto, manifestira al-
mais banal costume d'essa terra. E respeito o to a minha repugnancia em metter na carteira
costume, rilhando todavia entre dentes e para 08 papeis negros, e um patricio meu, bom acon-
meu conforto, quando a cousa seja difficil d'en- | L selhador, me preveniu, piscando-me sympathi-
gulir, este frustre conselho: «<Em Roma, o se- |/ camente o olho: I

nhor fard favor de ser um bom roma- —Olhe, meu senhor, no bolso esquerdo
nols o dascalgas... E' onde toda a gente as bota!
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costume que Lo

0 dia & rutilante. J4 nlo s de al-
mogar no hotel. Siio. N'um restaurante co-
mo, E como frugalmente: um pcli a¢o de pei-

xe, uma dura costelleta de vite

de, queij
a conta

E oung

realmente ©
Fui romano.

, vinho ver-
. € pego
iamente— ol

3, uma |AI'.,1|'||3 um

adoravel m'.u,n e — este TU-
de preco: cinco mil réis!
Estarrego.
da despeza. E ali mesmo,
snbr'ooapeldah:la (cardapio em brasilei-
ro) o c'eado vae escrevendo: peixe 15200;
vinho 19300; laranja 300... Tenho medo
que a conta v4 a mais, corto cerce a

Exijo o detalhe

truculenta verificagio, e pela segunda vez, do
bolso esquerdo, abundantemente esportulei,

A' porta do restaurante, eu que ha treze dias
nfio tenho da minha terra a migalha d'uma
nouticia, quero ler telegrammas, muitos tele-
grammas, chumo vm moge de jornaes, um mu-
latinho alegre, descalco, agilissimo, gue guasi
por mim treps.

—Qual
£. .. (re-
EULT ...
qual &7
Quatro -
centos réis freguez.. e

Pago com uma rodcla de quatrocen- ‘\Ir.’ =~
los reis precisos. Comprei sé tres jor- - |




EY)

naes: o do Commercio, o do
Brazil e o Paiz!

E como dmanhd seja dia de vapor
J ¢ tenha para registo quatro car-
! tas, uma brochura leve & um manuscripto,
vou-me ao correio. Fago pesar, pe¢o a fran-
quia e ougo, que, além do cuspo com que
os collo, tenho de dar para os sellos seis
mil réis! Entro a rir-me, ji muito frouxamente,
e mais seis notas de wm mil réis se desenrolam
do novello sem fim das minhas calgas. Nunca eu
tive tanto a impress3o da distancia que as cartas
viio gualdir e do que me custaria um proprio a
transportal-os!

Ao embocar pa rua do Ouvidor na estreiteza
antiga da rua afamadissima, lembro-me que pre-
ciso d'um chapéu, dos de palha {porque nos tram-
bulhties de Cabo Verde se me esphacelou na
mala o que trazia)
para  arrostar @
segunda primave-
Ta com que esie

g
pretisa Nacional

1 Im

meu anno fica singularmente marcado. Eniro
n'um chapelliiro. Escolho, a medo, um dos
chapeus mais simples e vejo-lhe na tira interior
0 prego marcadissimo em maiusculos numeros:
doze mil véis!

Nunca suppuz que, sem plumas nem n.ulber,
um chapeu me pudesse custar tanto!

Seccam-se-me as guellas. Desemboco na Ave-
nida Central. Reparo outra vez que o contras-
te entre 0 velho e o novo Rio me nfio choca.

Mas um reccio me opprime, até nublar para
mim a belleza do tempo: palpo no bolso esquer-
do o que resta do embrulho. Entro n'uma cer-
vejaria, pego uma cerveja ; dio-me a escolher:

um chopp claro ou um chapp es-

curo. Pois que venha o chogp
= escuro, E' um decilitro de liquido

S

e delicioso liguido... o
resto é um enganador ga-
lao de espuma. Pois que venha
outro chopp claro, e outro golo de
cerveja emborco.

Pago .. sfio oitocentos réis! Deixo wm
mil réis na mexa. .. e fujo,

Sio duas horas da tarde, ..

Ha cinco horas s6 que estou no Rio. Cor.
ro ao hotel, indago com rigor quanto pago por
dia. Deze mil réis. E ja no quarto, comprimo ||
como posso & minha enorme afflicclio de pobre \

envergonhado e ponho-me a dar # roupa da via-
gem a0 rol: 18 collarinhos— 10 camisas... e
acabo por anotar o pavor das minhas despesas.

Com sordidissimos cuidados, gastei, nas |
cinco horas citadas, a quantia brazileira que !
detalho ;

Y|
(f r~xNf
IR}
Trem para hotel ('/; parte}. . 3%000 réis Al
Barbeire viues rolanieiaae 26500 3 L1y
AT o o Uk e .
Jomaes. ... 3

Correio. .

Quarenta ¢ um mil e novecentos réis. O que
di reduzido a0 tergo e em réis do reino ver-
dadeiros: treze mil novecentos e sessenta e cin-
co réis. Ou seja, para um estatistico /A
velhaco, que nlo ligue imnortancia U_-_:."‘%”'

de maior & compra d'um chapeu de




cinco em cinco horas : dois
mil setecentos ¢ noventa réis
por hora... o que &, como todos
sibem, o rendimento, nos annos
de bom petroleo, do dispeptico Rockefel-
lerd. ..

De novo levo 4 rua a entontecel-a, a mi-
nha afllicgdo, e ao sahir da porta, n'um lo-
gar de fructa, leio com reverencia, como se
Iésse um psalmo impressionante : Plras bons: s
dwzia- s¥ooc Crias : 1 kilo— 38000 1éis...

Uma creatura passa n'uma nuvem inebrian-
te de sandalo. Veste de branco. Na cabecita,
no negro brilhante do cabello, um pente
loure e um lago azul. A mio pequena, o

antebrago
ni muito ro-
ligo, o pé de
exaggerada cuiva, jus-
to a sahir- da saia car-
ta e justa; emerge-lhe o busto
da cintura como do estrangula-
mento d'um balaustre invertido, ea
curva do pescogo na renda da dlunse
deixa vér por entre o8 recories do
bordado —e nunca en vi mais linda cir de
forro valorisar rendas—uma pelle mate, more-
na. E toda essa cir morena ¢ mate se lhe di-
Jue na face altiva, talvez dengosa, talvez zan-
yada, e faz fundo 2 dois olhos rasgados em
doa e no I lado da es-
clorotica o britho de hulha das pupillas... pe-
pillas facetadas, onde doguras se reflectem e
tantos temporaes se amontfam. .,
Um atrevido gffronta-lhe o pas-
so de zagalla :
—Vem cii, mulata,..

S

E diz muito ao de leve...
smwedodfon ...

E por entre a fiada muito egual
d'uns alvissimos dentes, um negro
que passa chasqueia :

—Eh! seu mogo... nio faca sdfideses!
Qui esth vock p'r'ahi 4 coidsa?. ..

ﬁ‘palpo. ni mesma eterna obsesslo, o
bolso esquerdo das calgas.

Estd vazio,

-
Quem, pois, & conquista do Brasil vier, n’es-
se sonho dourado portugues, que faz d'um la-

broste transmontano um egual do aventureiro
lisboeta e a ambos sagra Cabraes descobrido-
res quando aportam & plethora d'esteven-
turossimo torrdo, tem que trazer para O pri-

Twrcn, vendedor de phos.
-2 e —

meiro trafico ou muito singelamente um par
de siccos velhos ou uma cornucopia razoa-
¢ vel de libras. Succedendo que mais proba-

bilidades tem de ser Pedro Alvares o ho-
mem dos tamancos do que o janota do corno
da abundancial

Mas para Euaiquer dos dois, porque emigra-
dos 530 (e do exilio s6 conhece as fezes ama-
rissimas quem a elle por mi estrella se arrojou),
o inicio serd sempre perturbador ¢ humilhante.

E como no rustico a escassez d'educagiio nio
Ihe deixou formar essa imbecil sensibilidade
moral, que puxa lagrimas e aperta a gorja quan-
du os pruridos do valor proprio sos y
tosados ou enxovalhados e a fruga. s

lidade sejn n'elle ¢ de nascengaum




o
</ da sua derradeira ro-
marii

Pelo que respeita ao Pedr' Alva-
res Cabral de chapéu duro (o cdco F:
e no Rio o fructo do cogueiro) ﬂ
senfio chega a esta terra como | N
uma letra de commercio com en- ) | \
dosso e aval, estaes a vél-g
o inutil ou ainda mais va-

® 3—Typuos cariocas

habito, ¢ claro que melhor treinado
esth para gallego como aqui se chama
a0 portuguez que cava. Cavar & em
giria brazileira frabalhar. Quando fin-
ca pé em terra firme, esse rude s
truz dois bragos para labutar ¢ um
fundo escasso de safadissimo nickel
portuguez. .. Mas se um pouco de ar-
gucia |he fermenta no cerebro, ayui o
terreno & fertil para argucias quando
sejam corajosas e tenazes e entlo, ven-
ce.

D¢ couro impermeavel ao que de
perturbante tem a vida, o labrego dos
shccos, que ji nasceu sem intestino pa-
ra grandes vitualhas, come por
um ceitil, e dia a dia, mez a
mez, anno & anno vae amealhan-
do como uma formiga e com
a mesma insciencia da for-
miga, gue nunca vé o pé hu-
mano que tantos ca-
taclysmos faz em
formilglueiros. Em
tal cegueira esth o
seu valor | Nio tem
(0 felizl) a noglo
do tempo... annos
€ annosna faina
durissima. E a no-
¢i0 do eoraglo...
essa comecou a bol-

dio do que na patria, assim que to-

sal-a  a bordo na
prensa porca da sua
conducclio de escra-
vo, & foi-se-lhe de
lnd_u Qquando o pri-
meiro terror da fo
me lhe fez
(;-"‘ esquecer a o

mar um banho quente, comprar quatro
Jornaes, almogar, fir ao correio, be-
ber duas cervejas. .,

Quando a primeira mulata sobre
elle faiscar o clario dos seus olhos
em amendoa j& o corno da algibeira
esquerda estd no forro.

Rio de Janeive,

ARNALDO FONSECA.
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A Tllustracao
Portugueza affere-
re hoje ds  swas
fedferas o5 witimos
monelos da moda pa-
risTense, Na seguranca
de gue ellas o5 acolke-
rd@ com o maier agra-
do, pelo imteresse gue
essas ide disculidas fri-
volidades desperiom
Aemipre ds senhoras, ..
£ mesmo aos homens,
escusada & megal-o.

Fsses modelos com-
ilifwem, como se vé, e55€
&rupe de loilet e5 mui-
te cleganles gue, sem
s¢ desviarem do fypo
wllimomente comsagra-
do pela moda, sao bas-




tanle graciosas ¢ revelam um inguestionave! bom gosto e
wm admiravel enidado de execwcdo. Sevia wma infustica
fagrante contestal-o,
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Nao ha seguramente outro povo que
reaja com mais tenacidade contra ain-
filtracio das idéas modernas, gque se
opponhia de um modo mais deliberado
contra a realisagio de qualquer progresso
intelligente, e que mostre de maneira
tao ostensiva a sua reluctancia em accei-
tar os melhoramentos e confortos que a
civilisacho por toda a parte introduz.

Esta doenca, que tem j& o sen nome
proprio, manifesta-se mais accentuada-
mente na mi vontade systematica com
que ¢ acolhida qualquer iniciativa ten-
dente av embellezamento da capital, v

sando a outorgar-tlhe um ar de cidade
moderna, a dotal-a com as commodida-
des e diversties gue gosam de ha muito
as populagiies de todas as grandes cida-

|

3 B

BN
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des -estrangeiras, € que servem, além
d’isso, para attrahir os fora
Seria um punca acabar se pretendes-

semos enumerar todas 28 tentativas d'es-
te genero que teem Sido prejudicadas

pelo inveterado 4s innovags ue cara-
cterisa o tardigrado lisboeta Como exem-

plo sufficientemente suggestivo, bastard,
porem, cltar o que esl gora mMesmo
acontecendo com o pals de festas ¢
exposigdes de S, Pedro d’Alcantara, cujn
projecto elegante e sumptuoso, devido
a0 distincto architecto francez M. Mau-
rice Le Curieux, apresentamos hoje aos




nossos leitores. Nada maiscurioso, na realidade.
A camara municipal, com approvagio da
a estacho tutelar do ministerio do rei-

eden licenga para serem construidos

meda ¢ no jaraim inferior de S. Pedro
d’Alcantara varios kiosques e pavilhdes para
divertimentos publicos. Ninguem protestou e
tudo correria excellentemente, como no melhor
dos mundos possiveis, se 08 concessionarios nfio
se tivessem lembrado de requerer uma modifi-
Ao no contracto primitivo, consistindo em
substituir os barracdes e kiosques classicos, que

o alfacinha 130 encarnigadamente estima

um grandioso palacio em estylo Luiz XV
tivado a theatro, grande restaur 2
sobre o panorama da cidade, salas de b

festas, galerias para exposigdes, salde

tura & conferencias, etc., por uma coiss, emfim,
bonita, ricd, adequada 4 categoria da cidade,
Ahl foi Troya! Os que nlo se importavam com
uma feira de Alcanmtara protestaram |e go obsti-
nadamente contra o palacio, allegando todas
a8 razdes caprichosas e infundadas que lhes
aprouve, difficultando assim a idéa.

i ddeiti wol
cutrarlns do Ala
FCHekds Dk nNGLIRL)

1=A Troote o o Indo do palacio pr
3—0) thigws & i

it B TR e o
5 de B, Pedre

dn run de I Pedro V
R 3 b tara

TR




= =
: \
— Entiio meu caro,
que tal Lisboa?

Era no dia seguinie a0 da minha
endimento:
interessante.

. ha duvida,
Parto &manhi para Paris.

E o interlocutor amigo ficon pas-
mado guando, quasi um mez depois,
encontrando um homem de Lisboa,

fue era eu, esse homem
com delicia murmuroy: J4
nem sei, filho, se vou a Pu-
rikias
Lige hemem era oulre e
era cu. B’ que plo se tem
nunca de uma cidade a im-
pressio definitiva s cida-
des sio como as mulheres.
Ou teem muitas almas, al-
mas que variam e s¢ con-
tradizem, segundo o8 psy-
chologos affirmam, ou nho
teem alma de especie alguma
de accordo com o que disse um sabio.
De qualquer firma, assim como mui-
to difficil & ter a definitiva ideia do
Sér, em que resumimos a aspiracio

!

davida, assim, & pri-
meira vista, nlo se
poderd nunca dar sem engano conscian-
te uma opinido sobre qualquer cida-
de senfio depois de bem cuvil-a, bem
olhal-a ¢ bem sentil-a.

Ha, de resto, cidades a que se col-
lam certos adjectivos para descangar
a classificaglo do touriste: Porto a
invicta, Paris a divina, Roma
a silenciosa, Constantinopla
a ardente. Serd assim? [ se
assim fOr, temos mesmo a sen-
saglodo Porto, dizendo-nupe-
nas invicta? Nao. O facto &
que cada cidade tem uma
qualidade predominante, mas
para cada viajante tem um as-
pecto, porgue esse agglomera-
do de casas e de palacios vi-
ve, pensa, tem um cerebro e
um cora¢io, sofire de moles-
tias moraes ou mentics ou
physicas, e quando parece ter opinides
varias apresenta o seu temperamen-
to, e ¢ bem um organismo até mes-
mo na maneira de gostar ou nnn,&




gostar das pessoas
g que d’ellas se appro-

ximam. N'isso, entlo, 2 sensibilidade

nervosa das cidades & integralmente fi -
minina. Nis podemos eng um h mot-
trando-the amizade. E’impossivel enganar de
amor uma mulher. Assim as cidades, e com as
cidades eu bem lhes tenho sentido a alma, por-
que ellas repug me ou conyjuistar com
a seducglo das mulheres.

Com Lisboa, por exemplo, eu vinha um pouco despreoc-
cupado. Dois bellos jantares, uma volta pela avenida, e em
seguida sud-evpress a caminho da Méca de todas as phan-
tasias e de todas as vesanias: Paris, a divina! E quando o
creado de bordo, um italiano que sé fallava inglez e vive-
ra até aos quarenta annos no Cairo, foi a acordar-me para
dizer com o velhissimo enthusiasmo de carfaz:

—Lisboa, meu senhor.

Fiz uma cara enjoada e indaguei cheio de fadiga:

—J&?

J4? Subi ao tombadilho, preguicosamente. A manhi nascia
no cen d'um suavissimo azul, e Lisboa, & beira do Tejo, bo-
cejava entre mevoas tenues. Que tio era aquelle? O Tejo. £
aquella torre? Belem. E mais adiante? Os meus olhos pro-
curavam, como se ji tivessem visto, seculos antes. Era a pai-
zagem com a valorisagio historica, a historia inicial da mi-
nha patria. A recordachio de quanto d’alli partira para alar-
gar o mundo fazia o rio mais largo ¢ fundamente bello. So-

da Rio) o brilhante eseriptor hrazileiro, que nltimumente. ite
Ao excreven divectaniente para 2 fiustvacds £ o attigo gue
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e ze sua
U] 74 olhava-me,
'(f que franca-
)'; menie me parecen
onvir Lisboa a di-
zer:  «flva Temha
de ld esse pbrage? Como vae
V,..f Homem, custou...»
Familiaridade e encanto pura dois dias! pen-
siva, ¢ o meu coragho ia dizendo que a sau-
dade de uma grande cidade a qual amo d'amor
se attenuava na semelhanga d'essa irm3 mais
velha, sem tanta luz electrica € tantas avenidas,
! mas a mostror em cada canto o seu valor secular.
E havia ruas de Lishoa que eram como gestos
identicos do Rio e havia momentos d'alma, nas
pragas ¢ nas avenidas exactamente eguaes, e os
transeuntes. Ora, nao ha transcunte que eu ndo co-
nhega, sio todos meus intimos de sconhecidos des-
de o segundo .—parnmm dizger-me: <E' evi-
dente que vocé gosta d'isso, ¢ evidente que vocé
sente isso, «Vocé & tal gual nosso.n
Adiel a viagem per duis dias apenas, e resolv
observar. Observar & o verbo mul!\ feroz da vida
actual, porque para observar & preciso alguem e
esse alguem de posse do verbo observar tem to-
dos os direitos possiveis, inclusivé o de mentir
com desassombro. Eu resolvi observar, fizme o
ser excepcional que abunda no universo, fiz-me o
observador, e j& (sem querer) familiar, observei:
Nio ha duvida, cidade muito interes-
sante. Mas que extravaguncia essa da lejtu-
ra dos artigos de fundo? Toda a gente 18
artigos de fundo. Enconirei &s tres da ma-
nhit cavalheiros graves lendo artigos de fun-
do! E as sobrecasacas? e os chapéus altos?
Desde as o da manhi passam procissies de
cavalheiros de sobrecasaca e cartola. Que
cidade funebre! (Jue aborrecida solemmida-
de! E estava radiante com a
-~ observagio.
: Mas Lisboa scrria. Oh!
essa cidade sorri no ceu,
nas ruas, no barulho das
p:acns. em tudo, e n'esse

lemnes alexandrinos .
epicos, que muito anno Y
havia dormiam sob o
pd d* arroz :m mei $no-
bismo, ab no meu la-
i heroico, &
a expresslo,
1 1p('r1a» -

f"J commaovido.

Mas ia ficar dois dias
nas, dois jantares, & depois swd ei-
iho da Méca de todos
o4 prazeres: Paris, a divinal E ao
saltar dalancha no caes da Alfan-
dega, havia tanta gente a sorrir
com ares de camarada e em cada
fuce um par d'oclthos estellares tio

dentra d' clld o sol. Vem
d’uhi ao Loreto vér asal-
facinhas. Sao todas da
cor da neve ou da cor da
lua, e [rageis e gracis e




de tal forma
delicadas =y
que talvez te

aé, toleirfiol a von-
tade de colleccio-
nar saxes do tempo
de Luiz XVI, para por
engano guardar algumas,
Anda pelas ruas depois. J4 encontraste uma
cara que nio tivesse dois olhos bonitos, dois 4
olhos molhados de extase, molhados de amor,
gratos 4 vida? Naol Arlistas e esthetas graves
4 disseram que o homem de Portugal & o mais
bello do mundo. E as mulheres, rapaz, quando
nfio lembram Dante Gabriel Rossetti, lembram
divinamente as figuras dos pintores do Renas-
cimento. Tudo agui é vida, é ardentia, & pai-
x30. E a paixiio sae de dia, ¢ a alegria—alegria
nas egrejas, alegria na Boa-Hora, alegria nos regimen-
tos, alegria nos garotos. Que horastens? Duas dz manha.

Estamos como #s tres da tarde. Mas aqucilr; grupo
de garotos. ali no canto do Arco da rua Augusta, que
faz? Soeluga, chora, morre? Nao! Ensaia o fado n'uma
guitarra tosca, € como s6 o0s garotos de Lisboa sa-
bem rir, os garotos, mixto de innocencias, de
diabolismo, elfos das grandes arterias, n’esse
capitoso ambignte que o ceu coroa como um
colossal tufo de hortencias azues. A minha phi-
losophia estd no fado. Fui en quem disse: esta
vida s3o dois dias. Fui en quem assegurou:

Nao ha luar comg o de Janeive
Newr amor come o primeivo,

Para por causa das duvidas, fazer rival
do de Janeiro o d’Agosto, e andar a vér
sem descangar se realmente o primeiro ¢ o
melhor amor... Nao te visl E se duvida-
res de mim, pela tagarellice, pela gaia-
tice, pela desprecccupagio perpetua
gue me faz, miseravel ou rica, n'uma
ceia de carapaus, ou n'uma
ceia com . champagne, rir da
mesma maneira, vae ali
405 Jeronymos e vén'um
tumulo s6 Vasco da Ga-
ma e Luiz de Camdes,
sente que quem guarda
a Suprema energia e a
arte suprema nio es-
quece o seu passado ¢ ¢
sempre a forca latente e
O temperamento recepti-
¥o capaz de comprehen-

e
@ der, louvar e criar a di-
=~ vina balleza.

E de repente en vi que. es- /
tava havia quinze dias nos |
bragos da seductora ¢ que até
4 porta do Suisso ou na Ha-
vaneza, ao sahir de 5. Carlos !
ou &0 entrar no D. Amelia, ‘c:)
discutia gravemente os artizos -Lr_‘;.
de fundo e sabia de cér todas
as complicacles rotativas dos par-
tidos politicos! Adeus Paris, Meca
das delicias terrestres! Febrilmente
fiz as malas e abalei como quem
foge para a victoriosa Porto. Se
nio era possivel deixar logo o
amado, pelo menos de Lisboa eu

fumdo as priscipaes o & d'essa parte dn cidude, taes como o Camipo de Sant’Anns, Monte
censor do largo da Bibliotheca




fugia, ¢ depois, um pou-
co encorado, tomaria o
comboio na Pampilhosa,
emfim caminhoe de Pa-
ris. .. Mas cinco dias de-
pois voltei, cinco dias
depois saltei no Rocio
como se volta ao seio
y amado, cinco dias depois

por essa immensa e ala-
cre sensualidade toda do
cen e da terra fecunda,
que prende em plenoin-
verno, no esqueleto dag
arvores, como as folhas
sonoras ¢ as flires can.
tantes das olaias, osban-
dos dos pardaes, o chil-
reio perpetun

./,_._._\ vim de nove afun-

dos passaros de

Que poderoso to-
xico de peccado tem
Lisboa! Que filtro
estranho nos minis-
tra essa creatura de-
liciosa, que bem se
comprehende ter si-
do inventada pela subtil
odyssea para perder to-
dasz as troyas moraes e

=\ © conceite do proprio

\ Paris? Para o brazileira,
esta cidade que o indi-

gena classiica mal, & a Se-
duccio, & a Seducglo por mil
nadas vagos e indeliniveis, &
a seducgio pelo carinho dos
homens, pela graga soave das
mulheres, pelos aspectos mul-
tiplos que lembram aspectos
nossos, pela Tradigho, pelo
soiTiso grave
do passado,

CAMATHO
A K DI TR

Lisboa, essa plumo-
sa estroinice do ar,
essa garotice do es-
pago, benglio da na-
tureza sobre Lisboa,
Princeza do Tejo e
da Seduccho cfir de
oiro e cir d'azul.

E porisso, ha ummez,
& cariocas, Paris, a Mé |
ca das vesanias, de cer- 3
1o nflo espera o swid-ex- j
Fress em que eu vou; por
isso, suavemente demdro no
tepido inverno da cidade Ti-
tania; por isso cada dia cada
ver mais eu sinto para sem-
pre n'alma a perturbadora
delicia de sentir Lisboa...

Em Lishoa, Jansire rooy.

Joio po Rio



